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Lorsque vint Notre commandement,

AN 77 A EA e .’},1 N\

Nous renversames (la cité) de fond Le bl L'G’:‘L:"L*\"'?'Lc/ AT

82 en comble, et Nous fimes pleuvoir p . T
p J.ow C)«: o _)L}&;L.gé‘& \a J.LAB

sur elle des pierres d’argile, en ze
ordre, les unes apres les autres,

marquées aupres de ton Seigneur
83 et (ce chitiment) n’est pas loin
(d’atteindre) les injustes.

Et (Nous envoyames) aux gens de
Madyan leur frére Chou‘ayb qui
leur dit : « O peuple mien ! Adorez
Allah, car vous n’avez d’autre

84  divinité que Lui ! Ne réduisez en
rien les mesures et les poids. Je
VOus Vois prosperes, mais je
crains pour vous le supplice d’'un
jour qui cernera toute chose.

0O peuple mien ! Donnez pleine
mesure et pesez avec équité ! Ne
rognez pas frauduleusement sur

85 . L . > 2 Y 2% _ @ Az > .= > .17
la valeur des biens d’autrui et Y"M\;':J UM e 5N LAl
n’allez pas de par la terre semer la A .

. I b Ntk 17
corruption. Odn 2 3 125N
Ce qui (vous) reste aupres d’Allah C  Ls s os BL s 5o oa

] ) . AR E . \ > . 4'“\ " -

86  est bien meilleur pour vous, et je oA ©: s

ne suis point votre gardien. » @ T Gt A S G
}L':—'f-‘; ~ | 9

« O Chou‘ayb, dirent-ils, sont-ce T AP RO IS GRS N
. Co NS 50 bl Coallh |

donc tes priéres qui te dictent de © sl D
(nous obliger a) délaisser ce LG R ATAT o sag o A
. X X T o 3Bl Xl I8

87 qu’adoraient nos péres, ou a ne G e A e
plus faire de nos biens ce qu’il > 257 % //5’?{‘2;5 A i

A ’ . A—A’J (S ,—-‘A <
nous plait? C’est pourtant toi, le - 4
tolérant, le raisonnable | » @ i
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1l répondit : « O peuple mien ! Avez- PP PR s A . A
vous considéré sijem’appuie surune 42 Je C,.Su) Al a5 JB
preuve évidente de mon Seigneur et
qu'll me dispense le plus beau don de

z

[ P
Trr s BT B Lies w D L
Uy Bl ) 4 (53555 &5 o=

\

Sa part ? Je n’ai nullement l'intention : N o R
part ¢J o (.’és:;;;\u\\"ﬂ-\i\
de faire ce que moi-méme je vous 4 - =z
7 . z A [

PP N T » »
det:end,s fie faire. Je ne veux G Aoyt N |5 4z
quaméliorer (les choses) autant que Ce =2
je le peux, et ma réussite ne dépend Az ¢ a i 2 Sa 4 1
que d’Allah a Qui je m’en remets et S Al e

N e A P 2%/,
aupres de Qui je me repens. i ) 2 K;
O peuple mien ! Puisse mon i

’ 2 A £ . = R Lo 2\ AL

désaccord avec vous ne pas vous (,_L_:_L,,ﬁ ol Bl (’,ﬁa JﬁY Py
conduire au méme sort subi par le ! ) iy

1 A 4l R AL J Aesis FEmosel

peuple de Noé, le peuple de Hid, ou le o 3l 2obps 3 e WL’\ G s

peuple de Calih; quant au peuple de A s e
Loth, il n’est point trés loin de vous. @ }:5;?3&*; ;9 > o) é’;ﬁ\:‘j E—}-‘:é
Implorez le pardon de votre Seigneur, A4 ] . )
puis revenez a Lui repentants, car L 7, C)\; & j;_; Vj - /’3 \_gjg.:.:»\j
mon Seigneur est Tout Miséricordieux
et Plein de Dilection. » @ )-:)}331-';35

Ils dirent : « O Chou‘ayb ! Nous ne
comprenons pas grand-chose a ce
que tu dis. Nous te voyons plut6t

8 X

2 cAANL LV AT D PO Sl T

faible parmi nous, et n’efit- été ton S oot A er g il o A
P S . él‘.d“) c‘zU:.b_)Y}b [P (S é/\bJJ
clan nous t’aurions certainement - -
lapidé; et tu n’es pas assez fort R e o
‘s j)-*’.\-v:\"w\ 2
(pour nous résister). » A
11dit : « O peuple mien ! Mon clan
= o P T < PN
_3 T, A Z v > % 27 ‘/ Z
est. il donc, pour vous, plus 5»\0:(’5—_1_:\; CT‘C,JE—D\,: 250
puissant qu’Allah Dont vous s R s
. 7 w / Z >\, 5 /’//} P RS ¢
semblez faire peu de cas ? Mon o 35 \_,»\;”J.gjg (Sc.\)) FYEEVA
Seigneur Cerne de Sa science tout 5 A s
ce que vous faites. @ =50
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O peuple mien! Agissez selon ¥ oo v aa > P
petp’e TIEME ReIsse J.,.‘_pd\réa.‘,.}“\ \,\./._a
votre maniere, j’agirai selon la e 2 z
mienne. Vous saurez bientot sur N 22 U& f\: oS % A
. . s (- 4..4 ) <
93 qui s’abattra le supplice humiliant 2% 2O >

et qui aura débité des boniments ; PR N > A
. .13 N péﬁ—"‘ )"4-’_))9 BNl

et attendez, je serai la avec vous a

attendre. » .
& 255

Lorsque vint Notre commandement,
Nous sauvames, par I'effet d’'une A Gorizarh o 27 ca
A ’ . Vol el
grace de Notre part, Chou'ayb et \ d“\b \"J“ LJ
94 ceux quiavaientcruaveclui.LeCri = 2., 22277 7 e <% 4L o0 s
G N b A o Ul Al 2 aee
(assourdissant) emporta les injustes 2 e S

ui, le lendemain, gisaient inertes N W e v 8%
qus FHE () Cnazs w20 55 Bl
dans leurs maisons, eV
comme s'ils n’y avaient jamais vécu i é T K7
N W NI Lelyndo
95  prosperes. Que périssent les Madyan -
comme ont péri les Tham{d ! N 8 8
()35:5

Et Nous avons envoyé Mofse,
96  muni de Nos Signes et d'une

a///

125 G, oo UL O

autorité évidente, 2
@ i
a Pharaon et son assemblée de
o7 notables. Mais ils suivirent les Cj 8;;} c//\ | f,..\g¢4_,)»\.4 9 )p ) J\
ordres de Pharaon, lesquels ordres s
n’avaient rien de raisonnable. @‘ \_) )9 -2 (/i

Il devancera son peuple au Jour de
Porrs AL AR

o5 laRésurrection et les conduira au Ju\ ;_';3; j\g PV Y JES
Feu. Horrible aiguade que

I'aiguade du Feu ! @ ),.J\S_S )3\ 255

Ils seront suivis par une

[cS
7 e L. -2 e ”/7// -~ )‘ -
9 malédiction en ce bas monde et oo 3l ¥y 4, o a3l e 505
au Jour de la Résurrection.
) AR o o7,
Horrible don qui leur sera donné ! @ 352 ) L))

-369 -



www.noorinternational.net

Sourate 11 - HUD

*
-

S§{¢
§

100

101

102

103

104

105

106

Telles sont les histoires, qu’en
partie, Nous te contons des cités
dont certaines sont encore érigées,
et d’autres abattues a ras de terre.

Nous ne les avons point 1ésés, ils
se sont lésés eux-mémes. Leurs
divinités, qu’ils invoquaient en
dehors d’Allah, ne leur furent
d’aucun soutien lorsque fut arrivé
le décret de ton Seigneur. Elles ne
firent qu’ajouter a leur perdition.

C’est ainsi que ton Seigneur
S’empare des cités quand elles
sont injustes. Il S’en empare alors
par un chitiment douloureux et
dur.

Ily a la un Signe pour quiconque
craint le supplice de I'au-dela. Ce
sera un jour ou tous les hommes
seront réunis, et ce sera un jour
ol tous seront présents.

Nous ne le différons que pour un
délai déterminé.

Le jour ot (ce terme) arrivera,
nulle 4me ne parlera sans Sa
permission. Les uns parmi eux

seront misérables et les autres
heureux.

Quant aux misérables d’entre eux,
ils seront dans le Feu ou ils auront
soupirs et sanglots.
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La ils séjourneront pour 'éternité
tant que dureront les cieux et la ART S g oo -
\ SIS ISANAS RIS
107 terre, a moins que ton Seigneur & u"‘J z 222
ne le veuille autrement. Car ton N A TN T RN
- ~ : o G G 855 5 S a0y
Seigneur fait certes ce qu'll veut. Z z =
Les heureux, quant a eux, seront y
: p e s s SFe L0 A A Yo 2%
dans le Paradis, 14 ils séjourneront AW S5 gy Ly el AT -
1og Pour I'éternité tant que dureront les =, _
. N . 5, o v / A ~
cieux et la terre, a moins que ton 5 AGLY) 1 )Y Q;.J\w\;
Seigneur ne le veuille autrement. e o
Mais ce sera un don ininterrompu. @’ 2 ) 92 NS e
Ne sois donc pas dans le doute a .
x AP LA <t I S It AN N Ao o
propos de ce que ceux-laadorent : Oy mle AL BILA 3 b
109 ilsn'adorent que comme faisaient U ke annrp
JIRN \ > (R I TR LA ~_ - > (]
déja leurs peéres. Nous leur 5 99 90 B) 5 8 )8 (._A)L\M Y|
attribuerons leur part sans »
diminution aucune. @u’f—-ﬂﬁw
Nous avons donné a Moise le
Livre qui fut la cause de I B s
] e it |
controverses. Et sans un verdict k- e sl Sl
110  antérieur de ton Seigneur, leur ,w/ Hab. 2 25 I{Y
désaccord aurait été tranché. Ils (R 28RO S
sont, a son sujet (la Torah) dans P )
’ jet ( ) o e VL.» vﬂ 5
un doute troublant.
Ton Seigneur accordera a tous la > o
o . 3 o Sax % AR s8N 52
1y, rétribution (quils merlter.lt) pour \...> 3)-«4»9\ LBty ,J XEl5 %)
leurs ceuvres. 1l est parfaitement PSS
Informé de ce qu'ils font. @ J}«f‘*—’.}L—'i
Suis donc la voie droite comme il
t’a été ordonné, ainsi qu'a ceux qui < PP Z-t
N : .q Y/u\.au \a )uf‘w"“
112 sont revenus (a Allah) avec toi. Ne

succombez pas aux abus, car Il Voit
parfaitement ce que vous faites.

s A2

sg S
O s DI 2 TR
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Ne penchez pas pour les fauteurs
d’injustice, ou le Feu vous
atteindra. Vous n’avez point
d’alliés en dehors d’Allah et vous
ne serez point secourus.

Accomplis la Calat aux deux
extrémités du jour et a certains
moments de la nuit. Les bonnes
ceuvres effacent les mauvaises.
Voila un rappel pour ceux qui
savent se rappeler.

Et prends patience, car Allah ne

laisse pas se perdre la récompense

des bienfaiteurs.

Siseulement il y avait eu, parmi les
générations passées, des hommes
(suffisamment) vertueux pour
interdire la corruption sur terre !
Mais il n’y en eut que trés peu que
Nous sauvames, cependant que les
fauteurs d'injustice baignaient dans
l'opulence et n'étaient rien de moins
que des scélérats.

Ton Seigneur n’aurait jamais fait
périr injustement des cités dont
les habitants voulaient améliorer
les choses.

Et si Allah I'avait voulu, 1l aurait

fait des hommes une seule nation.

Mais ils ne cessent de s’opposer
les uns aux autres,
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excepté ceux auxquels ton Seigneur
aaccordé Sa miséricorde. Voila
pourquoi Il les a créés. Et Cest ainsi
que se sera accomplie cette parole de
ton Seigneur : « Je remplirai
certainement la Géhenne a la fois de
djinns et dhommes. »

Tout ce que Nous te relatons
comme histoires a propos des
Messagers vise a affermir ton
coeur. Dans (cette sourate)®” t’est
parvenue la vérité, de méme
qu’une exhortation et un rappel
pour les croyants.

Dis a ceux qui ne croient pas :
« Agissez selon votre maniere,
j'agirai selon la mienne.

Et attendez, nous attendrons de
méme. »

C’est Allah Qui détient le secret
Inconnaissable (ghayb) des cieux et de
laterre. Cest vers Lui que sera
ramenée toute chose. Adore-Le donc,
confie-toi a Lui, car ton Seigneur n’est
point distrait de ce que vous faites.

)f/ ~

o B2 4 € 5

a3l GIlaa 3 4505 il
@&gﬂ&ﬁ;

< Ao 2 oA _au »8. 77 .5-" {/
) NG Je L2 Sl 055

A

Wyrale

G rar

Ay & e S Aer G
&-ii@ﬁé@ybéw‘%:@)
//: //5 o 24 ol >l 35 % 20
LSS 4l Jem gy s e SN

-
A or 2 e
o
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7 Certains exégetes et certains traducteurs ont attribué au démonstratif arabe 838 (&
(« dans celle-ci ») le sens de «dans ce bas monde », ou encore «dans ces histoires
racontées sur les Messagers ». Ibn Kathir insiste cependant que le démonstratif référe a la
sourate qui va s’achever.
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(JOSEPH)
.)\ur.)‘d‘)-——-—s
Au nom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux
) Alif, LAm, Ra. Voici les versets du e s EL
Livre explicite. @ g{.&\g:@\ chleels
Nous I'avons fait descendre (en .\
Jay . [N OIS Pt e
) révélation) : un Coran arabe, (,(,L,J L_;.:jp Lves a5 G)
pour que, peut-étre, vous le P
compreniez. @ L
Nous te faisons récit de la meilleure s 25c

L s o e 57
des histoires a travers ce que Nous e L&)““‘S\ u—“"\ &J"

3 terévélons dans ce Coran, méme si - o AL s
A ’ ’ Qﬁc.;.;ésgl);)\gj_aj\\.x‘_b e,l,jjl
auparavant, tu étais certes du 7 =

nombre des distraits.?*® @ oAl o "

(Relate, Muhammad, I'histoire de)

S5 % A s s R
Joseph qui dit (un jour) a son "\"l—"‘ D QL wa J -’l,
4 pere®®: «Pére, j'ai vu en songe onze SIEF ot o 7
B SIS g
astres, ainsi que le soleil et la lune. Je
les ai vus devant moi prosternés! » @ < P s
11 dit : « Mon fils, ne raconte pas ta S _;; \ 51;‘ K| \::3 -2 :,yﬂ,{ s J F

vision a tes fréres ou ils trameraient

5 Ya
contre toi une intrigue, car Satan est )MQ—AWU—LJ ul/\-»\-»{ )-&(é

- -

w

pour ’homme un ennemi avéré. @ P

»% Le mot « distrait » employé dans le verset, ne contient pas la péjoration qu'il peut
avoir ordinairement. Le Prophéte (paix et bénédiction d’Allah sur lui) n’était pas distrait
par sa propre volonté. Tout simplement, il ne pouvait savoir, avant la révélation, tout ce
que le Coran lui a appris au moment de sa révélation.

% Les exégetes parlent d'un verbe sous-entendu comme « relater », c’est pourquoi nous
avons introduit le verset par I'expression qui se trouve entre parenthéses.
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Et c’est ainsi que ton Seigneur te
choisit et t’apprend a interpréter
les songes ; Il te comblera de Sa
pleine grace, ainsi que la famille
de Jacob, comme Il I'a auparavant
accordée tout aussi pleine a tes
ancétres Abraham et Isaac. Ton
Seigneur est Omniscient et Sage. »

Ily a certes en (I’exemple de)
Joseph et ses freres des
enseignements pour ceux qui
s’'interrogent (a ce sujet).

(Les fréres de Joseph) dirent un
jour : « Joseph et son frére**® sont
plus aimés que nous de notre
peére, bien que nous soyons tout
un groupe. Notre pére est certes
dans 'erreur la plus manifeste!

Tuez donc Joseph, ou
abandonnez-le dans quelque
terre (lointaine), c’est seulement
ainsi que votre pére sera
désormais tout entier a vous.
Apreés cela, vous serez des gens
vertueux. »

« Ne tuez pas Joseph, rétorqua
I'un d’eux, jetez-le plutdt au fond
du puits, il y sera recueilli par des
voyageurs, si vous étes décidés a
faire quelque chose. »

%0 Benjamin.
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« Pére, dirent-ils, pourquoi ne pas
nous confier Joseph ? Nous ne
voulons pourtant que son bien.

Laisse-le venir avec nous demain.
Il pourra gambader et jouer
(librement). Nous serons pour lui
les meilleurs des gardiens. »

11 dit : « Je serai bien triste que
vous 'emmeniez avec vous, et
j'aurai vraiment peur qu’un loup
ne le dévore a un moment ot a lui
vous ne serez pas attentifs. »

« Si le loup doit le dévorer alors
que nous sommes tout un groupe,
répondirent-ils, c’est que nous
sommes des incapables et (bel et
bien) perdus. »

Lorsqu’ils furent partis avec lui et
qu'ils eurent décidé unanimement
de le jeter au fond du puits, Nous
lui révélames (a Joseph) : « Tu les
informeras (un jour) de leur
forfait sans qu’ils s’y attendent. »

Et le soir, tout en pleurs, ils
vinrent trouver leur pere.

« Pére, nous sommes partis nous
mesurer a la course en laissant
Joseph prés de nos affaires. Le
loup I'a alors dévoré. Tu ne nous
croiras certainement pas quoique
nous disions la vérité ! »

-376 -

&.\

ﬁ/ > A5 }’// }""’

(OISR

L E BN A To—A SR

ORY. Mu\\,&mw,’;ﬂ:ﬁ

S~ 9/

V3 e 2L ZET L) L.wwu

‘/ )},/ ,}/
- 2 Py > A 7
(OSSR

o p -

et A H AT

P

[y ”MAL_L;»\&L*AMW/";

(OEICA =

///, e

;Uw} =il



www.noorinternational.net
Sourate 12 - YUSUF G35 355

Is (lui) montrérent sa tunique
prétendument tachée de (son) sang.
« Ce sont plutdt vos dmes, dit-il, qui J: 16 © _;{ D < 17 f[:_}
vous ont induits & commettre
18 quelque chose (de répréhensible).Je =% . x... “ 4 2527 En ool
n’ai plus qu'a (m’armer) d’'une digne detr s D1 \ E‘Q —
patience. C'est aupres d’Allah que je

. . {): < AV N (k2
chercherai assistance pour (endurer) ) 920> G e O AN
ce que vous prétendez ! »

Une caravane, passant par |3, envoya

son pourvoyeur d’eau qui jeta son X f\g 4 3)5 i*/f\g e S5
. . ) 2L o)L, o

seau (dans le puits) et s'"écria : « Quelle

19 chance!llyaiciungarcon!»Ilsle S I S I R

) Ve e 1 068000 JB 6l
cacheérent pour le vendre comme une 2 f"\p rnn JB o)
(vulgaire) marchandise. Mais Allah 5 BV S Ay <

bt <7
Savait parfaitement ce qu'ils faisaient. @ Toslen L'-j »—A“ bl A2
IIs le vendirent a bas prix et pour A pd L F. ol S

“ , . 0 9 A0 4l 9 i . ”

20 quelques pieces d’argent, car ils ne 2308020302 e acind
tenaient pas tellement a le garder. @ & A "jﬁ:f s i;; > ;
Celui qui I'acheta en Egypte, dit Loy cre Aozt Gogo

\ S =5\ AN Tz e AL @I
alors a sa femme: « Sois généreuse en RSSO et
I'accueillant, il nous sera peut-étre ATt LA 2

- seraP 3T ool wi o &=
utile ou nous pourrions 'adopter » 3
' s s 247 4 v

,, commefils. » C'est ainsi que Nous Gt 2y IS WNAe=)y Tl siss

établimes Joseph sur cette terre afin : p

eI (e

TR A AR
de lui apprendre l'interprétation des =36 e AN

-

songes. Allah triomphe toujoursdans ¢, 2 < 4.7 450 ¢ 42
Sa dgécision, mais lailuparg des gens C’gj) i 1ge e :‘»\) Seslyl
ne le savent pas. @ \/);‘1_:}7 e PN
Lorsqu'il eut atteint 'dge mr, C o am e airtoes 2
,, Nous lui donnames la sagesse et la Uy G 51 553 ‘Té) W
science, et c’est ainsi que Nous A
rétribuons les bienfaiteurs. @ osmcall S O\
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Celle dans la maison de qui il se
trouvait tenta de le séduire. Ayant
d’abord fermé hermétiquement
les portes, elle lui dit : « Viens
donc, je suis a toi ! » Il répondit
aussitot : « Allah m’en préserve !
(Ton mari) est mon maitre et il
m’a fait bon accueil. Les injustes
ne réussissent pas. »

Elle le désira tant, et lui-méme e(it
succombé a son désir s’il n’avait
vu la preuve évidente de son
Seigneur. C’était ainsi que Nous
voulions lui épargner de
succomber au mal et a la
dépravation. Car il était I'un de
Nos serviteurs privilégiés.

Chacun des deux s’élanga pour
rejoindre la porte avant I'autre ; C’est
alors quelle lui déchira sa tunique
par derriére et qu'ils se trouverent
tous deux devant le mari sur le pas de
la porte. Elle s’écria : « Quelle
sanction pour celui qui a voulu
abuser de ta femme sinon la prison
ou quelque supplice douloureux ? »

« C'est-elle qui a essayé de me
séduire », dit-il. Un témoin de sa
famille 2 elle, témoigna : « Si sa
tunique est déchirée par devant,
Cest elle qui a dit vrai et C’est lui qui
amenti;
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et si sa tunique est déchirée par s £2 -
o . : 3G Mo 36,005 060
27 derriere, c’est elle qui a menti et Ay FA0% bl
c’est lui qui a dit vrai. » @ S !\QA
Voyant que la tunique était
déchirée par derriére, (le mari) A 3G 25 e \// e
28 dit : « C’est bien 'une de vos ruses OB TP O2 Adarsd )
de femmes | Monumentales sont » 1.7 g‘{/’/ a %’ <
1?2?? e SISO Roes
vraiment vos ruses ! - g
7 l \
Jo§eph, n'y s.onge plus ! Quant a S SR
,o Ol (femme) implore le pardon *il-j"l & J/fa;»\)\.x_byu‘a/ T2 p
pour ton péché, car tu es ! s R .
coupable. » @t{\éj;‘ 2 e coe= |
Les femmes, dans la ville, se
dirent : « L’épouse d’Al-‘Aziz*** j‘,.j‘\’:);:\ :t:o,\;ﬁgg}o ) g J&5 &
4 renté de séduire son esclave. Elle ) N N
7 /. ‘>3 //./,:’/ > //\/‘/)/
en est éperdument amoureuse, et L) Us L6 elgld 9
nous trouvons qu’elle est dans e
Ierreur la plus évidente. » @ &’E‘fJ“L" dL@"J‘S
Lorsqu’elle eut entendu leurs
propos malveillants, elle envoya u.fJ\ ;1; s Qb ta
les inviter pour une collation. Elle )
donna a chacune d’elles un couteau ; >'9 f C,.,\:; & j& u.x.p\
et dit : « Tu peux te montrer a elles
. (Joseph) ! » L’ayant vu, les femmes (W5 :,‘,.12 ’”Y J\sj L,<.~ ¥

furent si éblouies (par sa beauté)
qu’elles s’en couperent les mains
en disant : « Qu'a Allah ne plaise,
ce nest point la un mortel ! Ce ne
peut étre qu'un ange des plus
nobles ! »

///7}// /

/’ ./}’/ )"/
uu."- _’ u-‘t:/" JST "’4..-!!)
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2
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1 Le ministre était appelé par ce titre en Egypte.
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Elle dit : « Voila celui a cause de qui
vous me couvriez de reproches.
Oui, j’ai tenté de le séduire, mais il
s’est bien prémuni (contre mes
avances). Et d’ailleurs s’il s’obstine
encore a ne pas faire ce que je lui
ordonne, il sera certes emprisonné
et sera du nombre des humiliés. »

11 dit : « Seigneur ! La prison est bien
meilleure pour moi que de
m’exécuter, soumis a leurs avances.
Si Tu ne m’épargnes pas leur ruse, je
céderai a mes penchants pour elles et
je serai du nombre des ignorants. »

Son Seigneur répondit donc a sa
priere en éloignant de lui leurs
intrigues, car ¢’est Lui Qui Entend
Tout et c’est Lui 'Omniscient.

Puis aprés que son innocence fut
manifestement prouvée, il leur
sembla bon de I'emprisonner
pour quelque temps.

Deux autres jeunes gens entrerent
avec lui en prison. « Je me suis vu
en songe en train de presser du
raisin », lui dit I'un d’eux. « Quant
a moi, dit I'autre, je me suis vu
portant du pain sur la téte et les
oiseaux venaient en picorer.
Instruis-nous donc sur le sens de
(ces songes), car nous voyons que
tu es quelqu’un de bienfaisant.»
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Il répondit : « Il ne vous sera pas
servi de nourriture (en réve) dont
je ne vous donne l'interprétation
avant qu’elle ne vous parvienne.
Cela fait partie des choses que
mon Seigneur m’a enseignées, car
j’ai renoncé a la religion d’'un
peuple qui ne croit pas en Allah et
mécroit en I'autre monde.

Jaisuivi la religion de mes
ancétres Abraham, Isaac et Jacob.
Il ne nous sied nullement de rien
associer a Allah. C’est 1a une
grace d’Allah envers nous et
envers les hommes, mais la
plupart des hommes ne rendent
pas grace.

0 vous deux, mes compagnons de
prison ! Est-ce que des divinités
multiples sont meilleures ou Allah
'Unique, le Haut Dominateur ?

Vous n’adorez en dehors de Lui
que des noms forgés par vous et
vos ancétres, et pour la
confirmation desquels Allah n’a
fait descendre aucune preuve
d’autorité. Or il n’est de jugement
que celui d’Allah Qui vous
ordonne de n’adorer que Lui.
Telle est la religion droite, mais la
plupart des hommes ne le savent
pas.
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0 vous deux, compagnons de

prison ! L'un de vous deux servira de e >/;/ w/‘

sommelier a son maitre, 'autre sera ’A"-) U""J \“"M
41 crucifié et les oiseaux viendront _/\ESI)} t; P PR Y\\.a .

picorer son crane. La décision sur

I'affaire que vous me demandiez de
vous interpréter est déja arrétée. »

@o IO u&ﬁb»\(\easémfbw

Etil dit a celui dont il savait qu'il

serait sauvé : « Evoque-moi aupres de ) J.é_sa\\.&w C\.» \ oLc.Q.ALU\s 89

ton maitre. » Mais Satan I'ayant

42 . . . . . ws s
distrait, celui-ci oublia de parler (de _,.é_—s O_LA_..JL.ALa»//\a
Joseph) a son maitre et Joseph resta
en prison quelques années encore. @V e uﬂJ\é ;AJ&

Le roi**? dit un jour : «J’ai vu en
% >
songe sept vaches grasses que R ;_.J/be.,g‘g _j-a\q)..l\d\.g ¥
mangent sept autres maigres, et
Al AR AT
sept epis verts et sept autres A 19 u

43 MR , F &

desséchés. O vous, assemblée de e
3 sl-//’l i

notables, pourriez-vous vous dd ),.s\ L,,LH_*LAL '( 5 ‘/,49-
prononcer sur ma vision si vous

. 2 SA "\; / / ED)
savez interpréter les songes ? » @\_))Jw y“ ug_,—’fu
Ils dirent : « Ce ne sont que réves B

X 3 b i oAl o2l 28 > %o~ -
" confus, et dans 'interprétation LNT b5 o2l el Eon ol )S
des réves nous ne sommes guere B
td
connaisseurs ! » @ Orelin
Or celui des deux serviteurs
emprisonnés qui avait été libéré, se .
. \ ’ . A 5 .3 o e > (1 Ee g2
45 Souvint aprés plusieurs années et dit : ¢ ANV J{ 3 L:.';.-/ 2 ¢\ J6,

«Moi, je vous en donnerai P t o

Me - W7
l'interprétation, envoyez-moi donc (a @ s Y 6.4 _)L p%-‘d;v‘
Joseph) »

2 1] s’agit du roi d’Egypte, qui est le maitre du serviteur libéré. Ce dernier en est devenu
I'échanson conformément a I'interprétation de son réve faite par Joseph.
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«Joseph, dit-il, 6 toi le véridique,
donne-nous l'interprétation de
sept vaches grasses que mangent
sept autres maigres, et sept épis
verts et sept autres desséchés,
afin que je puisse revenir vers les
gens et qu’ils apprennent (ce
qu’ils ne savaient pas). »

Il dit : « Vous semerez sept années
de suite. Tout ce que vous aurez
récolté (comme blé moissonné)
laissez-le dans les épis, excepté le
peu dont vous aurez besoin pour
votre nourriture.

Puis viendront par la suite sept
autres années tres rudes, qui
viendront dévorer tout ce que vous
leur aurez réservé sauf le peu (de
semence) que vous aurez épargné.

Puis par la suite (encore), viendra
une année ou les hommes seront
secourus par les pluies bénéfiques
et ol ils presseront tout a loisir (le
raisin et I'olive). »

Le roi dit alors : « Amenez-le
moi ! » Mais lorsque I'émissaire
fut venu, (Joseph) lui dit :

« Retourne chez ton maitre et
demande-lui : « Qu’en est-il des
femmes qui se sont tailladé les
mains ? Mon Seigneur Connait
parfaitement leur ruse. »

R LI Y
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Le roi demanda (aux femmes) :

o . . P R P
« s AR A Ty s 2 T >r - z
Quelles étaient do.nc VoS 1,nte.r1t10ns oF 5 3% Jl ,. GJ
alors que vous tentiez de séduire -
oo - B 25 T »>%
Joseph ? » « Allah nous en garde ! 5::1; o al s cdd
51 (répondirent-elles). Il n’est aucun mal P _
. . /\/,‘ . o« -7 1t Y §
ue nous lui sachions ! » La femme Gl SV SV 6 T
d i S S
d’Al-Aziz dit alors : « Voila donc _ 2 P
=% /)‘:/\/c\:’j 0 sl
qu'est apparue, dans toute sa clarté, la chatd 58 54539 Bl Gl Gadean

pure vérité. C’est moi qui lui ai fait des
avances, et C'est lui qui est véridique.

Cela, pour qu'il sache**® que je ne
I'ai effectivement point trahi en R T T T
X A AL Gl el
52 son absence, et qu’Allah ne méne S I ol oo (’S‘i =22
point a bon terme la félonie des @ S ‘\’.’ﬁf

traitres.

Et je n'entends pas m’innocenter car
2. Z‘ 4 »7

A . . % [ T
I’ame (humaine) aime a suggérer le ARl OL o
mal, sauf si mon Seigneur (nous en

53 Brs w2 E L o
préserve) par Sa pitié. Car mon 298 D Ol By s
Seigneur est Absoluteur et Tout
Miséricordieux. »
Le roi dit : « Amenez-le moi, car je
compte le réserver a mon service Z‘:‘ OATICHA PN ;ﬁ ATl J :_;
exclusif. » Aprés avoir discuté -7 7 = g
54 avec lui, il dit : « Nous te tenons 3&; 7’:3 -l “ J s s lf\;
aujourd’hui en trés haute position L P‘:‘ L JG.
et tu es notre homme de 4

O s
confiance. » @ Ui":‘

3 C’est toujours Zulikha, la femme d’Al-‘Aziz, qui parle. Elle avoue a celui-ci qu’elle n’a
donc pas pu le trahir de fait, puisque Joseph 'en a empéchée. C’est donc un mal pour un
bien, puisque I'aveu de Zulikha la culpabilise dans I'intention mais I'innocente dans les
faits. Selon d’autres exégeétes, cette parole serait attribuée soit a Zulikha soit a Joseph (qui
déclarerait n’avoir pas trahi son maitre Al-‘Aziz).
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